TUBES DE TRANSFERT POUR LE REPOSITIONNEMENT ET LES TRANSFERTS

Tube MaxiSlide®

Les tubes MaxiSlide sont congus pour
aider le personnel soignant & effectuer
les repositionnements et transferts
quotidiens, sans les contraintes physiques
associées a la manipulation manuelle.!
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C. Peut partiellement supporter son poids sur au moins une jambe,
utilise un fauteuil roulant pour se déplacer sur une certaine distance.

D. Incapable de supporter son poids avec ses pieds. Le patient peut s'asseoir
s'il est bien soutenu.

E. Eprouve des difficultés a rester assis et risque, donc, a rester allongé
ou partiellement allongé au lit et ne peut s'asseoir que sur un siége
apportant un soutien spécifique.

Pour plus d'informations, contactez Arjo.

www.arjo.com

* Eviter que le personnel soignant ne se blesse

en réduisant les efforts physiques

Lorsqu'elles sont effectuées manuellement, certaines taches
liées a la manipulation des patients présentent un risque de
blessure pour le personnel soignant, surtout au niveau des
épaules et du bas du dos. Nos tubes MaxiSlide possédent des
propriétés de friction extrémement faibles qui aident le personnel
soignant a déplacer et a repositionner le patient au lit.#

Permet d'éviter les escarres

La prévalence et I'incidence des escarres sont élevées dans

de nombreux établissements de soins et ont des conséquences
économiques importantes pour les organismes. En outre,

la qualité de vie, la morbidité et la mortalité des patients sont
également affectées. Ce type de blessures peut étre évité
grace ala mobilité.3

Confort, sécurité et dignité du patient

Les tubes MaxiSlide sont fabriqués a parti d'un tissu doux.
L'utilisation de draps de transfert pour effectuer des déplacements
au lit présente des avantages non seulement en matiére de
sécurité, mais aussi pour le confort, la sécurité et la dignité

du patient.*
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Principales caractéristiques

Les tubes MaxiSlide sont disponibles en cinq tailles pour vous
permettre d'effectuer toute une série de repositionnements.

MaxiTube

PETIT TUBE DE PROTECTION

DES TALONS

Le MaxiTube est un petit drap de transfert
tubulaire pouvant étre utilisé avec les draps
MaxiSlide de longueur standard afin de
protéger les talons du patient du cisaillement
et de la friction pendant le repositionnement
et le transfert.

MaxiMini

TUBE « DEMI-LIT »

Le MaxiMini est un drap de transfert
tubulaire « demi-lit» destiné aux patients
susceptibles de pouvoir participer a leur
repositionnement au lit.

INFORMATIONS PRODUIT

MaxiTube Radiologie

ESPACES RESTREINTS

Le MaxiTube Radiologie est un petit tube
concu pour étre utilisé sur des surfaces
étroites, par exemple, pendant les
transferts vers les équipements utilisés
pour les diagnostics (radiologie).

MaxiRoll
EXTRA-LONG ET LARGE

Plus long et plus large que le MaxiTransfer,
le MaxiRoll est un drap de transfert tubulaire

destiné aux transferts latéraux.

Longueur

MaxiTransfer

TUBE « LIT ENTIER »

Le MaxiTransfer est un drap de transfert
tubulaire aussi long que le lit destiné aux
transferts latéraux.

Largeur (lorsque le tube est plat)
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Tube MaxiSlide est un dispositif médical de classe |, fabriqué par Arjo. Il est destiné aux soins d'hygiéne assistés dans
des environnements de soins. Lisez attentivement la notice d'utilisation.
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